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Annotatsiya: Mazkur maqolada neologizmlar haqida chop etilgan ilmiy maqolalarda
ko‘tarilgan terminologiya masalalari va leksik ijodkorlik jarayonlari keng ko‘lamda tahlil
qilinadi. Ushbu tadqiqot zamonaviy o‘zbek tilidagi neologizmlarning yaratilishi, ularning
jamoatchilik va ilmiy muhitga integratsiyalashuvi, qo‘llanilish jarayonida duch kelinadigan
muammolarni o‘rganadi. Terminologik noaniqliklar, til tizimiga moslashuv jarayonlari va
yangi so‘zlarni yaratishdagi milliy va xalqaro tajribalarni solishtirish orqali takomillashtirish
yo‘llari tavsiya etiladi.

Kalit so‘zlar: neologizmlar, terminologiya, leksik ijodkorlik, til o‘zgarishi, o‘zbek tili,
lingvistika.

Аннотация: В данной статье проводится всесторонний анализ вопросов терминологии и
процессов лексического творчества, поднятых в научных публикациях о неологизмах.
Исследование рассматривает процесс формирования неологизмов в современном
узбекском языке, их интеграцию в общественную и научную среду, а также проблемы,
возникающие при их использовании. Сравнивая национальный и международный опыт,
предлагаются пути совершенствования процессов адаптации языка и создания новых
слов.
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Abstract: This article provides a comprehensive analysis of terminology issues and lexical
creativity processes discussed in academic publications on neologisms. The study explores the
formation of neologisms in the modern Uzbek language, their integration into public and
academic environments, and challenges encountered in their usage. By comparing national and
international experiences, the article suggests ways to improve language adaptation processes
and the creation of new words.
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Kirish

Til jamiyatning doimiy o‘zgarib boruvchi hodisasidir. Ijtimoiy, texnologik va madaniy
o‘zgarishlar natijasida yangi so‘z va tushunchalarning yuzaga kelishi tabiiy jarayondir.
Tilshunoslikda bu hodisa neologizmlar yaratish deb ataladi. Neologizmlar o‘zbek tilida faqat
tilning ichki imkoniyatlari bilan emas, balki boshqa tillardan o‘zlashtirish yoki xalqaro
atamalarni moslashtirish orqali ham yuzaga keladi. Bu jarayon, ayniqsa, so‘nggi o‘n yillikda
jadal sur’atda amalga oshmoqda, chunki globallashuv, texnologik taraqqiyot va axborot
oqimining kengayishi yangi terminologiyaga bo‘lgan talabni oshirdi.

Mazkur maqola neologizmlarning o‘zbek tilida qo‘llanilishidagi muammolarni, ularning
terminologik xususiyatlarini va leksik ijodkorlikni o‘rganishga bag‘ishlangan. Asosiy e’tibor



ILM FAN YANGILIKLARI KONFERENSIYASI
30-OKTABR ANDIJON,2024

111

ilmiy maqolalardagi yangi so‘zlarning qo‘llanilishida uchrayotgan terminologik noaniqliklarga
va ularning yechimiga qaratiladi.

Uslubiyat

Tadqiqot davomida quyidagi usullar qo‘llanildi:

 Tahliliy usul: Zamonaviy neologizmlar bilan bog‘liq maqolalar o‘rganildi. Ularning
terminologik aniqlik darajasi baholandi.

 Taqqoslash usuli: O‘zbek va boshqa tillardagi yangi so‘zlarni shakllantirish usullari
solishtirildi.

 Amaliy usul: Yangi so‘zlar va atamalarni qo‘llash tajribalari tahlil qilindi.
Manbalar sifatida ilmiy maqolalar, lug‘atlar va terminologik qo‘llanmalar ishlatildi.

Natijalar va muhokama

1. Neologizmlarning tasnifi: neologizmlar lingvistikadagi o‘rganish obyekti sifatida o‘z ichiga
turli so‘zlarni oladi. Ular quyidagi toifalarga bo‘linadi:

 Lingvistik neologizmlar: Tilda yangi hosil bo‘lgan yoki qayta shakllangan so‘zlar
(masalan, “mobil ilova”).

 Texnologik neologizmlar: Yangi texnologiyalar va ularning natijasida yuzaga kelgan
tushunchalar (masalan, “blokcheyn”, “shtuchiy intellekt”).

 Madaniy neologizmlar: Madaniyat va ijtimoiy hayotdagi o‘zgarishlar natijasida
yuzaga kelgan so‘zlar (“gender tenglik”, “o‘zlikni anglash”).

Har bir toifa tilga o‘ziga xos xususiyatlarni olib kiradi, lekin bu yangi so‘zlarning terminologik
aniq bo‘lishi va moslashuvi zarurdir.

2. Terminologiya masalalari

2.1. Terminologik noaniqliklar

Ko‘pincha, bir xil mazmunga ega bo‘lgan so‘zlar har xil shaklda ishlatiladi. Masalan:

 Digitalizatsiya – raqamli transformatsiya: bu ikki so‘z o‘xshash mazmunni ifodalasa-
da, bir xil ma’noda ishlatilmaydi.

 Sanoatlashtirish – industrializatsiya: o‘zbek tilida muqobil variant bo‘lsa ham,
xalqaro shakl afzal ko‘riladi.

Bu kabi noaniqliklar ilmiy muhitda tushunmovchiliklarni yuzaga keltirishi mumkin.

2.2. Qabul qilishdagi qarshiliklar

Ba’zi neologizmlar tilga qabul qilinish jarayonida qarshilikka duch keladi. Masalan, “selfi”
so‘zi dastlab jamoatchilik tomonidan “o‘zportret” sifatida tarjima qilingan bo‘lsa-da, xalq tilida
inglizcha shakli ko‘proq qo‘llanildi.

2.3. Standartlashtirish zarurati
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Tilshunoslar va terminologlar tomonidan yangi so‘zlarning standartlashtirilishi, ularning rasmiy
qo‘llanilishi uchun zarur qo‘llanmalar yaratish lozim. Bu borada davlat til siyosati muhim rol
o‘ynaydi.

3. Leksik ijodkorlik

3.1. Ichki imkoniyatlar

O‘zbek tili ichki imkoniyatlari orqali neologizmlarni yaratish an’anaviy usullardan biridir.
Masalan, “zamin” so‘zidan “zamonaviy”, “yozuv” so‘zidan “yozuvchi” hosil qilinganidek,
yangi tushunchalar uchun ham milliy ildizlardan foydalanish zarur.

3.2. O‘zlashma so‘zlar

Boshqa tillardan so‘z o‘zlashtirish zamonaviy lingvistikaning muhim qismi hisoblanadi. Ammo
bu jarayonda o‘zbek tilining fonetik va morfologik qoidalariga moslashuv muhim:

 Inglizcha “startup” – o‘zbek tilida “startap”.

 Frantsuzcha “boutique” – “butik”.

3.3. Shaxsiy ijodkorlik

Yozuvchilar, shoirlar va jurnalistlar tomonidan yangi so‘zlarning yaratilishi adabiy va
ommaviy tilga o‘z ta’sirini ko‘rsatadi. Masalan, Abdulla Qodiriyning “o‘zbekcha” yangi so‘zlar
yaratish borasidagi hissasi.

4. Neologizmlarning funksional xususiyatlari

4.1. Ilmiy va texnik atamalar

Ilmiy-texnik neologizmlar, masalan, “nanozarracha” yoki “virtual reallik” atamalari, ilmiy tilni
boyitadi. Ammo ularning aniqligi va tushunarliligini ta’minlash uchun standartlar belgilanishi
kerak.

4.2. Ommaviy va kundalik til

Jurnalistikada tez-tez uchraydigan “antitren” yoki “viral kontent” kabi so‘zlar ommaviy
madaniyatning bir qismi bo‘lib qolmoqda. Bu so‘zlar ko‘pincha qisqa vaqt ichida muomaladan
chiqib ketishi mumkin.

4.3. Globallashuv va lokalizatsiya

Global tushunchalarni milliy tilga moslashtirishda muvozanatni saqlash muhimdir. Masalan,
“Facebook” va “Tvitter” kabi atamalarni o‘zbek tiliga moslashtirishda xalqaro shakllarni saqlab
qolish ustun kelmoqda.

5. Muammolar va takliflar

5.1. Terminologiya sohasidagi muammolar

1. Terminologik birlikning yo‘qligi: ilmiy maqolalarda va kundalik tilda bir xil so‘zning
turli variantlari qo‘llaniladi.

2. Standartlashgan lug‘atlarning yetishmasligi.
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3. Yangi so‘zlarning tezkor qabul qilinmasligi.

Takliflar

1. Lug‘atlar yaratish: Yangi so‘z va atamalarni standartlashtiruvchi lug‘atlar tuzish.

2. Targ‘ibot ishlari: Jamoatchilikka yangi so‘zlarni tushuntirish va qo‘llanishini targ‘ib
qilish.

Xulosa

Neologizmlar bilan bog‘liq terminologik masalalarni hal qilish va leksik ijodkorlikni
rivojlantirish o‘zbek tilining global sahnada raqobatbardoshligini oshirishga xizmat qiladi.
Mazkur tadqiqot terminologiyani standartlashtirish va yangi so‘zlar yaratishda ilmiy va amaliy
yondashuvlarni takomillashtirishni taklif etadi.
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